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3. Elpresente,Acuerdo entrara en vigor.una vez. que h~yan liferaci6n de las:armas ,nuclearesuo tienen.det;echo a.ob .. 
depositado su.s · .h;istrumentos. · d,e · ratificaci6n · · · gobiernos, in- tener lo_ s beneficios potenciales de.toda aplicaci6n de las 
cluidos Ios Gobiern9s designados .Gobiernos deposiiarios del 1 1 
Acuerdo. · e:rp o~mnes 11!,!C, eares co1;1 fines pacfficos, bajo ?b~erva-

. • • · · · ·· · •. · . p6n 1µte . .i:.11ac1onal .. F'propia. d. a y por)os ,procea.. umentos. 
4. Para los Estados qu~ depositaren sus instrumentos de ra- t I · · d · · · 

t\fic,tci6n ode !ldh.esi6n despues de la entracla en v:igor del pre- m ,9rnac1o;n~ es: apropia OS, ,en vuti,1d de un ac1.1e~do 
sente Acuerdo, e.ste entrara:en, vigor en la fecha qeLdep6sit6 i~ternacional_ especial, por 'media de un 6rganojnterna~ 
de sus instrumentos de ratificaci6n O de adhesi6n. , · cmnal aprop1ado con representaci6n adecuada de Jos 

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a to~ 
dos Ios. Estados. signatarios y a todos fos Estados' que se ,adhie
run al Acuerdo de Ja fecha cle · cada firm a, de la fecha de cle
p6sito de cada instrmnento de ratificaci6n o de adhesi6n y de 
la fecha de entrada en vigor del presente Acucrdo, as[ como 
del recibo de otras notificaciones. 

6. El presente Acuerdo sera registrado por los Gobiemos 
depositarios, de conformidad con el Artfoulo 102 de la Carta 
de las Naciones Unidas. 

A1rrfci:1Lo IX 

El presente Acuerdo, cuyos·textos en chino, espaiiol,, frances; 
ingles y .ruso son igualmente autentko~, .. se depositara .en los 
archivos de los Gob.icrn9s depositarios. Los Gobierpos deposi
tarios rernitir{m copia debidamente certificada del Acuerdo a 
los Gobiemos de Jos Estadcis signatarios y de los Estados que 
se adbiernn al mir:imo. ·· · · • • 

EN.TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente au
toriza,dos, han firmado el presente Acuerdo. 

f!.ncHo en •. ; ejemplares, en .•• , el .dia ... de ...• 

3484 (XXX). Desarme general y completo 
A 

, La Asamblea General,· 
Recordando sus resoluciones 3261 D (XXIX) de 9 

de diciembre de 1974 y 3386 (XXX) de 12 de noviem
bre de 1975, 

Convencida de la urgente necesidad de que todos los 
Estados, en especial los Estados que poseen .armas nu
cleares, adopten medidas . eficaces para invertir el . im
pulso de la carrera de armamentos nucleares, · 

Recordando tambien sus resoluciones sabre la nece
sidad utgente de impedir la proliferaci6n de las · armas 
nucleares y de establecer una prohibici6n general efi-
caz de los ensayos de armas nucleares, · 

Teniendo en cuenta que aun nose ha podido estable
cer una distinci6n entre la tecnologfa de las armas nu
cleates y la de los artefactos nucleares explosivos con 
fines padficos y que, en consecuencia, actualmente no 
es posible desarrollar artefactos nucleares explosivos 
con fines pacHicos sin adquirir al mismo tiempo la ca
pacidad de fabricar armas nucleares, 

Consciente de que el ensayo y la aplicaci6n de explo
siones nucleares con fines pacfficos pueden tener, desde 
el punto de vista del control de armam~ntos, consecuen.:. 
cias impottantes para la difusi6n de las artnas nucleares 
y de su tecnologfa a Estados que aun ho las poseen y, 
en el contexto de la limitaci6n de los ensayos de armas 
nucleares, para el perfeccionamiento de los arsenales 
de los Estados que actualmente posee11 armas nucleates, 

Deseosa de asegurar el maxima intercambio posible 
de la tecnologfa nuclear y los materiales nucleares para 
beneficio econ6mico y social de la humanidad sin au
mentar el riesgo de que esa tecnologfa y materiales se 
utilicen para fines militares y el consiguiente peligro pa.: 
ra la paz y la seguridad mundiales, 

Observando que los Estados no poseedores de armas 
nucleares que son partes en el Tratado sobre la no pro-

Estados que nb p,oseen' arnias nucleares, segun·se preve 
en el artfoulo V del Tratado, · · · 

' Observa1;dp .~an:,,1Jien 'qti,e lo_s; .b~n~fi,ciRS .· potend~lys 
de toda aphcac1011.de fas explos1ones tllicleares con f1µes 
padficos pueden ponerse a disposici6n µe los Estad.os 
no poseedores de armas nucleares que no son partes en 
el Tratado sobre la no proliferad6n dedas· armas. nu
cleares J?0r media· de servidos .de: e:xplosiones nucleares 
proporc1onados por fos Estados; poseedores de armas 
nucleares, tal coma se definen en ,el Tratado, y realiza,. 
dos bajo observaci6n internacional apropiada .y por los 
procedimientos internacionales apropiados previstos en 
el .artfoulo V del Tratado y de' conformidad con·otras 
obligaciones internacionales aplicables, , • . 

Ricordando una vez· mas Ias decfaraciones formulaw 
das en la 1577a. sesion. de la Primera Comisi6n, cele
brada el 31 de mayo de 1968, por los representantes de 
la Union de Republicas . Socialistas Sovi~ticas y de .los 
Estados Unidos de Americarespecto.de lae disposicio~ 
nes del artkulo V del Tratado sobre la no proliferaci6n 
de las armas nucleares que se relacionan,con la co.ncer~ 
taci6n· de un acuerdo internacional • especial sqbre l~s 
explosiones nucleares oon fines pacfficos57, · .. 

Convencida de la necesidad del acuerdo o los acuerM 
dos internacionales especiales. previstos en el artfoulo V 
del Tratado sobre la no proliferaci6Il' de las annas rtu
cleares respecto de las aplicaciones pacificas de las ex-
plosiones nucleares, · 1 

• · , • • 

1. lnsta una yez mas a toqos los Estados, en espe
cial a los Estados que poseen armas. nucleares, a que 
desplieguen esfuerzos concertados .. en todos los foros 
internacionales apropiados con miras a elaborar r~pida-+ 
mente medidas eficaces para poner fin a la carrera de 
armas nucleares y para impedir una mayor proliferaci6n 
de las annas nucleates; · · , 

2. Toma nota con reconocimiento: 
a) Del informe del brganismo Internacional ,de 

Energia At6mica sobre sus estudios relativos a las apli
caciones pacfficas de las explosiones nucleares, su utili
dad y su viabilidad, inclusive los aspectos juridicos, 
sanitarios y de seguridad, que incluye informaci6n rela
tiva a la creaci6n por el Otganismo del Grupo Asesor 
Especial sabre Ex:plosiones Nucleares con Fines Pacffi-
cos58; · · 

b) · De la secci6n del informe de la Conferencia del 
Comite de Desarme sobre las consecuencias de las exM 
plosiones nucleares pacfficas enJo que se refiere al con
trol de armrune11tos dentro del marco de ima prohibici6n 
general de los elf8ayos59 ; · , · 

c) De la consideraci6n·prestada por 1a Conferencia 
de las '.Partes encargada del exam.en del Tratado sobre 
la no proliferaci6n de las armas nucleates a la funci6n 

110 Resoluci6n 2373 (XXII), anexo. 
fi7Vease A/C,1/1052. . 
58Veanse A/10168 y Corr.1 y Add.1. . 
GO Dormmentos 0/iciales de la Asarnhlea General, trigesimo 

periodo de sesfones, Supl(4mento No. 27 (A/10027), .. pa,rrs; 62 
a 78. 
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de las explosiones nucleares con fines pacificos, tal co
mo esta previsto en ese Tratado60 ; 

· d) De las observaciones formuladas por el Secreta
rio General en la introducci6n a su memoria anual, pre
sentada a la Asamblea General en su trigesimo penodo 
de sesiones61 ; 

3. Toma nota de las conclusianes de la Conferencia 
de las Partes encargada del examen del Tratado sabre 
la no proliferaci6n de las armas nucleares con respecto 
al artfoulo V del Tratado, que figuran en la Declaraci6n 
Final de la Conferencia, aprobada por consenso el 30 
de mayo de 1975 62 ; 

4. Toma nota asimismo de que la documentaci6n 
final de la Conferencia . inclufa un proyecto de resolu
cion, presentado por ocho Estados que asistieron a la 
Conferencia08, en el que se instaba a los Gobiernos de
positarios del Tratado sobre la no proliferaci6n de las 
armas nucleares a que iniciasen de inmediato consultas 
con todos los otros Estados partes en el Tratado para 
llegar a un acuerdo respecto del lugar y fecha mas apro
piados para celebrar una reuni6n de las partes con el 
objeto de concertar el acuerdo internacional especial 
basico previsto en el articulo V del Tratado; 

5. Toma nota a este respecto de que, de acuerdo 
con la informaci6n suministrada por la Uni6n de Repu
blicas Socialistas Sovieticas y los Estados Unidos de 
America a la Conferencia de las Partes encargada del 
examen del Tratado sobre la no proliferaci6n de las ar
mas nucleares en respuesta a la invitaci6n que se les hizo 
en la resoluci6n 3261 D (XXIX) de la Asamblea Ge
neral, no se han realizado todavia consultas para la 
celebraci6n del acuerdo internacional especial basico 
sobre las explosiones nucleares con fines padficos segun 
se preve en el artfculo V de dicho Tratado; 

6. Invita a los Estados Unidos de America y a la 
Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas a que, por 
conducto del Secretario General, suministren a la Asam
blea General en su trigesimo primer perfodo de sesiones 
informaci6n sobre las consultas que hayan efectuado o 
que proyecten efectuar para la celebraci6n del acuerdo 
internacional especial basico sabre explosiones nuclea
rcs con fines pacfficos, segt'.in se preve en el artfoulo V 
del Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas nu
cleares; 

7. Pide al Organismo Internacional de Energia At6-
mica que, dentro de su esfera de competencia, continue 
con su examen de los aspectos de la aplicaci6n pacffica 
de las explosiones nucleares, que la Junta de Goberna
dores del Organismo ha autorizado en virtud de su re
soluci6n aprobada el 11 de junio de 1975°4, y que infor
me a la Asamblea General en su trigesimo primer perfo
do de sesiones acerca de los progresos realizados en 
todas estas esferas; 

8. Pide a la Conferencia del Comite de Desarme 
que, al considerar la elaboraci6n de un tratado de pro
hibici6n general de los ensayos nucleares, contimfo exa
minando las consecuencias de las explosiones nucleares 
con fines pacl'.ficos en lo que se refiere al control de los 
armamentos, incluida la posibilidad de que tales explo
siones se utilicen indebidamente para burlar cualquier 
prohibici6n sobre el ensayo de armas nucleares; 

so Vfase A/10215, anexo. , 
61 Vease Documentos Oficiales de la Asamblea General, tri

gesimo perfodo de sesiones, Suplemento No. JA (A/10001/ 
Add.1 ) , secc. VIII. 

a2 Vease A/C.1/1068, anexo I. 
63 Vease A/10215, anexo, parr. 4. 
MVease A/10168/Add.1. 

9. Destaca la necesidad de asegurar, especialmente 
en el contexto de una prohibici6n general de los ensa
yos, que todo ensayo o aplicaci6n de las explosiones 
nucleares con fines pacificos no contribuya al ensayo 0 
perfeccionamiento de los arsenales de armas nucleares 
de los Estados que poseen arnrns nucleares o a la adqui
sici6n por otros Estados de la capacidad de realizar 
explosiones nucleares; 

10. Insta a todos los Estados Miembros a que pres
ten su apoyo y asistencia para la realizaci6n de estas 
tareas. 

B 
La Asamblea General, 

2439a. sesi6n plenaria 
12 de diciembre de 1975 

Recordando que el desarme es uno de los objetivos 
fundamentales de las Naciones Unidas, 

Profundamente preocupada porque la carrera arma
mentista ha continuado al mismo ritmo y los gastos 
mundiales en armamentos aumentan, 

Recordando queen su resoluci6n 3261 A (XXIX) de 
9 de diciembre de 1974 pidi6 al Secretario General y a 
los gobiernos que informaran sabre las medidas y dispo
sicioncs que hubieran adoptado para dar publicidad al 
Decenio para el Desarme a fin de f amiliarizar al publico 
con sus prop6sitos y objetivos, y tomando nota del in
forme del Secretario General a ese respecto05, 

Lamentando que en los ultimos afios no se haya lo
grado ning(m progreso significativo en la esfera del 
desarme, 

Reconociendo, por lo tanto, la nccesidad de proseguir 
las negociacioncs sabre cl desarmc en los foros de ne
gociaci6n existentes, 

Consciente de la necesidad de utilizar para el desa
rrollo ccon6mico y social, particulanncnte en los pafaes 
en dcsarrollo, los recursos que se gastan en la carrera 
armamentista, 

Reafirmando su convicci6n de que toda la comunidad 
internacional tienc un interes vital y una responsabilidad 
com(m en hacer todo lo posiblc para lograr progresos 
en la busqueda de un desarme general y completo bajo 
un control internacional cstricto y cficaz, 

Tomando nota, par lo tanto, de la dcclaraci6n apro
bada por la Confercncia de Ministros de Rclaciones 
Exteriores de los Pafscs no Alincados celebrada en Lima 
del 25 al 30 de agosto de 1975°n, en la que se piden 
nuevas iniciativas de cadcter universal con objeto de 
promover el logro de progresos en cl desarme, 

Considerando que el papel de las N aciones Unidas 
en la esfera del desarme dfata mucho de ser suficiente 
en relaci6n con las necesidades existentes, 

Reconociendo la necesidad de que se suministre mas 
y mejor informaci6n sobre !as novedades, los progresos 
y los resultados importantes en la csfera del desanne a 
todos los Estados Miembros, 

Tomando nota de las responsabilidades de mayor al
cance que se ban confiado a In Divisi6n de Asuntos de 
Desarme de la Secretarfa en cuanto a la prestaci6n de 
servicios a reuniones y conferencias sobre el desarme, 
asf como respecto de la aplicaci6n de las decisiones 
adoptadas por la Asamblea General, incluso solicitudes 
de informaci6n, estudios e informes sobre cuestiones 
relacionadas con el desannc, 

or; A/10294. 
oo A/10217, ancxo, pugs. 3 a 23. 



Resoluciones a1lrobada11 sohre la base de los informes de la Primera Comision 33 

Tomando nota de la sugerencia formulada por el 
Si~cretario General en la introducci6n a su memoria 
auual a la Asamblea General 07 en. el sentido de que se 
lleve a cabo un examen basico del papel de las Nacio
nes Unidas en la esfera del desarme, 

1. Invita a todos los Estados a que comuniquen al 
Si~cretario General, a mas tardar el 1° de mayo de 1976, 
sus opinioues y sugerencias sabre el fortalecimiento del 
papel delas Naciones Unidas en la esfera del desarme; 

2. Decide establecer un Comite ad hoe para el exa
men del papel de las Naciones Unidas en la esfera de] 
dt~sarme, que seni un comite de la Asamblea General, 
en el que podran participar todos los Estados Miem
bros, para que realice un examen basico · del papel de 
la Organizaci6n en esa esfera; 

3. Decide que el examen se concentre, entre otras 
cosas, en los siguientes objetivos: 

a) Nuevos criterios posibles para lograr procedi
mientos y una organizacion del trabajo mas eficaces en 
la esfera del desarme, con lo cual las Naciones Unidas 
podran desempefiar cabalmente su papel en los esfuer
zos multilaterales de desarme; 

b) Medics para mejorar los actuales servicios de 
las Naciones Unidas para la reuni6n, corhpilacion y di
fusion de informaci6n sabre cuestiones de desarme, a 
fin de tener debidamente informados a todos los go
biernos y a la opinion publica mundial sabre los pro
gresos logrados en la esfera del desarme; 

c) Medios para permitir a la Secretaria ayudar, 
previa solicitud, a los Estados partes en acuerdos mul
tilaterales de desarroe, en lo tocante a su deber de ase
gurar la aplicaci6n efectiva de esos acuerdos, incluso 
examenes periodicos adecuados; 

4. Pide al Secretario General que preste toda la 
asistencia posible al Comite ad hoe, incluso la prepa
raci6n de actas resumidas; 

5. Pide al Comite ad hoe que se reuna para cele
b:rar un breve perfodo de sesioues de organizaci6n de 
no mas de una semana en enero de 1976 y para cele
brar per[odos de sesiones susitantivos de dos semanas 
de duraci6n en junio/julio de 1976 y de una semana 
de duraci6n en septiembre de 1976, y que presente su 
informe, incluso conclusiones y propuestas, a la Asam
blea General en su trigesimo primer perfodo de se
siones; 

6. Decide incluir en el programa provisional de su 
trigesimo primer perfodo de sesiones un tema titulada 
"lFartalecimiento del papel de las Naciones Unidas en 
la esfera del desarme". 

C 

La Asamblea General, 

2439a. sesi6n plenaria 
12 de diciembre de 197 5 

Recordando su resoluci6n 2602 A (XXIV) de 16 
de diciembre de 1969, relativa a la iniciaci6n de nego
ciacianes bilaterales entre los Gobiernos de los Estados 
Unidos de America y de la Union de Rep-C1blicas So
cialistas Sovieticas sabre la limitacion de los sistemas 
estratiegicos ofensivos y defensivos de annas nucleares, 

07 Vease Documentos Oficiales de la Asamblea General, tri• 
gi!slmo periodo de sesiones, Suplemento No. JA (A/10001/ 
Add.1), secc. VIII. 

Reafirmando sus resoluciones 2932B (XXVII) de 
29 de noviembre de 1972, 3184 A y C (XXVIII) de 
18 de diciembre de 1973 y 3261 C (XXIX) de 9 de 
diciembre de 1974, 

Teniendo en cuenta que los Gobiernas arriba men
cionadas convinieron el 21 de junio de 1973 en hacer 
serios esfuerzos para elaborar y firmar en 1974 el 
acuerdo sabre medidas mas completas relativas a la 
limitaci6n de las armas ofensivas estrategicas previsto 
en el acuerdo provisional de 26 de mayo de 1972, y 
que en la misma ocasi6n expresaron su intenci6n de 
llevar a cabo la reducci6n posterior de dicbas armas, 

Observando que, coma resultado de las conversa
ciones efectuadas al mas alto nivel en noviembre de 
1974, tambien entre los Estados Unidos de America y 
la Union de Republicas Socialistas Sovieticas, ambas 
partes reafirmaron su intenci6n de concertar un acuer
do sabre la limitaci6n de las armas ofensivas estrategi
cas cuya duraci6n se extienda hasta el 31 de diciembre. 
de 19 85 inclusive y declararon que se esforzadan en 
terminar dicho acuerdo durante 1975, 

Observando tambien que en la misma reuni6n se con~ 
vino en fijar lfmites maximos tanto a los vehiculos nu
cleares ofensivos calificados de estrategicos co;rno a 
aquellos de dichos vehiculos que puedan estar equipa
dos con ojivas nucleares multiples independientemente 
dirigidas, y que las partes manifestaron que existfan 
perspectivas favorables para que el nuevo acuerdo que
dase terminado en 1975 y recalcaron que incluirfa dis-. 
posiciones para celebrar nuevas negociaciones a mas 
tardar en 1980-1981 sabre la cuesti6n de una limita
ci6n ulterior y posibles reducciones de armas estrate
gicas en el perfodo despues de 1985, 

Compartiendo plenamente la opini6n expresada por 
el Secretario General en e1 sentido de que las negocia
ciones de desarme avanzan con gran lentitud en com
paraci6n con los peligros evidentes que entraflan los 
enormes arsenales de armas nucleares, 

1. Lamenta la ausencia de resultados positives du
rante los dos ultimos afios de las negociaciones bilate
ralcs entre los Gobiernos de los Estados Unidos de 
America y de la Uni6n de Republicas Socialistas So
vieticas sabre la limitaci6n de sus sistemas estrategicos 
de armas nucleares; 

2. H ace patente su preocupaci6n por los elevadfsi
mos lfmites maximos de armas nucleares estrategicas 
que se han fijado a s1 mismos los dos Estados, por la 
ausencia total de limitaciones cualitativas para esas 
armas, por el retardado calendario contemplado para 
la negociacion de futuras limitaciones y eventuales re
ducciones de los arsenales nuc!eares, y por la situaci6n 
as!'. creada; 

3. Insta nuevamente a los Estados Unidos de Ame
rica y a la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas 
a ampliar el alcance y a acelerar el ritmo de sus con
versacianes sabre la limitaci6n de las armas nucleares 
estrategicas y hace hincapie una vez mas en la necesi
dad y urgencia de llegar a un acuerdo sabre limitacio
nes cualitativas importantes y reducciones substancia
les de sus sistemas estrategicos de armas nucleares co
me un pasa positive hacia el desarme nuclear; 

4 Reitera su anterior invitacion a los dos Gobier
nos a que mantengan informada opartunamente a la 
Asamblea General de la marcha y los resultados de 
sus negociaciones. 

2439a. sesi6n plenaria 
12 de diciembre de 197 5 
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La Asamblea General, 
Consciente de las responsabilidades de mayor alcan

ce que .se h.an confiado a . .la DivJsi6n de Asun!os .de 
Desarme de. I.a Secretarfa en cuanto .a la prestac16n de 
servicios a reuniones y conferencias sabre el desarme, 
asf como respecto de . la aplicaci6n de las decisiones 
adoptadas par la. Asa111blea General, inclus.o solicitu
des de informaci6n, estudios e informes sabre cuestio:
nes relacionadas con el desarme, , 

Observandb, en particular, que. el numero de reunio
nes a las que presta. servicios., la Division de Asuntos 
de Desarme y el volumen de la documentaci6n que .esta 
prepara se han dµplicado. en los ultimos cuatro afi.os, 

Pide al Secretario General que tome las medidas ade
cuadas para fortalecer la Divisi6n de Asuntos ,de De
sarme incluida la adici6n del personal necesano para 
que d~sempefie eficazmente -sus funciones adicionales. 

La Asamblea General, 

2439a. sesion plenaria 
12 de diciembre de 1975 

E 

Recordando su resoluci6n 2660 (XXV) de 7 de di
ciembre de 1970, en. que :encomi6 el Tratado sobre 
prohibici6n de emplazar armas nucleares y atras anp~s 
de destrucci6n en masa en los fondas mannas y oceam
cos y su subsuelo, · 

T omando i nota I de que el artfoulo VU. de dicho Tra
tado dispone lo siguiente: 

"Ciliqfr afios de~p,ues de la ,entrada_ en vigor _del 
· presente Tratado',. •se celebrara_ en Gmebra, ~Uiza, 
una conferencia de las Partes en el Tratado a fm de 
revisar. la aplicaci6n. de este Tratado para asegurarse 

-de q\:J.i se c11mplen _los ·prop6sitos enunciados en .el 
. preambulo y las ~isposiciones. del Tratado. En, e~ta 

revisi6n,se tendra en cuenta todo avance tecnolog1co 
pertinente. ta conferencia de revisi6n dete,rminara, 
de conformidad -con el parecer de la mayona de las 
Partes qu~ ,asist~n a ella! ~i se ha _de. conv~car ,pna 
nueva conferenc1a de revlS16n y la fecha de esta. , 
Teniendo p1:Jserite que el 18 de ma)'.o de 1977 se 

cumpliran Cinco aiios de la entrada en v1gor del Trata
do y esperando que la conferencia prevista en el Tra
tado se celebre poco despues de esa fecha, 

1. Toma nota de que, luego de celebrar las con
sultas procedentes, se debera establecer un comite pre
paratorio de,las Partes en el Tratado; 

2. Pide al Secretario General que preste la asisten
cia y suministre los servicios, incluida la preparaci6n 
de actas resumidas, que sean necesarios para dicha con
ferencia y los trabajos preparatorios para esta; 

.3. Recuerda la esperanza que expres6 de que el 
Tratado obtuviera la adhesion mas amplia posible. 

2439a. sesi6n plenaria 
12 de diciembre de 1975 


